SOATALOGIC

This product is covered by one or more of the following patents.
DE202014007924.2U9; 1T280386; EP1148346B1
(see www.patents.datalogic.com for patent list)

S65-PA-5-M13-00l

Time-of-flight infrared background suppression sensor with current
analog output

S65-PA-5-M13-O0V

Time-of-flight infrared background suppression sensor with voltage
analog output

INSTRUCTION MANUAL

SIGNALS

OUTPUT LED (yellow)

Yellow LEDs on, numbered as 1 and 2,
indicate activation of Q1 and Q2 outputs.

LEDs blink at the same time if measurement is ST sET2
out of range or not available due to the
presence of environmental contamination.

POWER LED (green)
Green PWR LED on indicates that the device is switched on and operating.

ACTIVE SETUP LED (green)
Green PNP/NPN LEDs on indicate that the device is in the selected setup.

SOATALOGIC

OUTPUT and POWER LEDS also indicate setup settings (see “Setup”
chapter).

INSTALLATION

Sensor can be installed by means of the two through holes present on the
body, using screws (M4x35 or longer; max. tightening torque: 1Nm) with
washers and nuts.

If mating surface is not perfectly flat, a bracket is recommended.

Various adjustable brackets are available to help sensor positioning (see
accessories on the catalogue). Operating distance is measured from the front
surface of the sensor optics.

M12 connector can be aimed in two different ways, by working the relevant
retaining spring and turning the unit by 90° until it stops.

1) Connect and fasten M12 connector when power is off.

2) Connect power cable and/or I/O as indicated for every model.

3) Fasten sensor to suitable support, making sure to first align the green
pointer at the centre of the target

4) Sensor function will be available in a few seconds from switch-on.

5) Allow warm-up time before starting normal operations.

CONNECTIONS
S65-PA-5-M13-00l

1(BROWN): +24V +

2 (WHITE) :Q2 100mA max.

3(BLUE) :0V

4 (BLACK) :Q1 100mA max.

5(GREY) :Current Analog Output 4-20mA

S65-PA-5-M13-00V

1(BROWN): +24V +

2 (WHITE) :Q2 100mA max.

3(BLUE) :0V

4 (BLACK) :Q1100mA max.

5(GREY) : Current Voltage Output 0-10V

NOTE: Wire colour refers to European standard.

2. Select

S65-PA-5-M13 ADJUSTMENT
1. Set up the device as needed. Press SET1+SET2 > 3 sec until the 3 green LEDs

blink to enter the setup menu.

- Press SET 2 to navigate within the menu until output @ >0 >©

Press SET 1 to select setup.

exit to the menu. The sensor

hysteresis according to

operating conditions.

2 until the yellow LED Q1 (or Q2) flashes.

Press SET1 and SET2 > 6 sec to go back to default
setup. The new configuration will be saved only when
system  will
automatically reset to the original configuration if a
new configuration is not detected within 10 seconds.

the application,
considering the environmental and the more critical

v

Hysteresis
> <

N
FN

Switching

| pointdistance |

Q1/Q2 OUTPUT

DISTANCE

3. ldentify the target reading point using the green visible
pointer by pressing SET1 (or SET2) for 1 sec <t<3 o
sec (the pointer will remain active for 5 sec).
4. Make sure that the spot is inside the target surface to be acquired.
5. Target Acquisition: Press SET1 (or SET2) > 3sec to teach-in switching point 1 or

NOTE: a spot partialization could change detection performances.

READING AREA DIMENSIONS

Typical spot size — squared section
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Press SET1+SET2 for t > 3 sec, until all 3 Q1ON = Q20N = Q1ON= Q20N = Q10ON= Q20N = Q1+Q2ON =
green LEDs are flashing. Releasing the Setup Setup setup setup 80 mm 50 mm 30 mm
buttons, the sensor enters MODE menu. PNP NPN LIGHT DARK hysteresis hysteresis hysteresis
Press SET2 to navigate within the menu for both outputs (NPN is not for both outputs for both outputs
(0>8->0), press SET1 to select setup. available during 1/0 Link communication)
Restore Default Setup Green Pointer Teach-In Key
t>6sec /_7 1sec<t<3sec pr\_ t>3sec ¢ Status LED negligible
X) i
@ @ @ a2(% @ oz‘ X @ @® LEDOFF
NPN. NPN >< \, [ MPN ‘,N e TN Steady LED
@ SET1 ( SET2 ) a1 % SET1 ( SET2 ) D‘Q [SET1) (SET2)
_ 199 g & Ne ot N LED ON and flashing
PWR PWR PWR
dP;eslst SEtTl :hSET.Z fotr at least 6dseck; bgforef Press SET1 (or SET2) for 1 sec. <t< 3 sec Point the target. Press SET1 (or SET2) > 3 sec
erault Setup there IS a temporary darkening o to switch on the green pointer until Q1 (or Q2) blinks, then release button to
all LEDs, after which it is possible to release .
the buttons acquire the target

TECHNICAL DATA

S65-PA-5-M13-00I

S65-PA-5-M13-O0V

Supply voltage:

24 VDC * 20%

Consumption:

< 2.2 W (excluding any loads)

Analog output:

4-20mA scalable ((VDC-2V)/20mA max.)) |

0-10V scalable (1000 Q min.)

Operating distance:

0.3..5 m (90% white) /

0.3..4.5m (18% grey) /

0.3..3.5 m (6 % black)

Min. teach distance:

400 mm

Hysteresis: 30mm / 50mm / 80mm
Response time: 8.5 msec max.
Resolution: 10 mm

Thermal compensation error:

1.5 mm /°C (T # 25°C)

Switching output:

Can be set up (PNP NPN / Light Dark) 100mA max.

Warming-up time:

20 min typ

Warnings:

Q1 (YELLOW) / Q2 (YELLOW) / ON PWR (GREEN) - PNP / NPN (GREEN)

Operating temperature:

-15°... +55 °C (with device ON)

Storage temperature:

-25...+70°C

Electrical strength:

500 VAC, 1 min between electronics and case

Insulation resistance:

> 20

MQ, 500 VDC between electronics and case

Reading spot size:

typ 100x100 mm @ 5m

Pointer spot size (green):

typ 200x200 mm @ 5m

Max. deviation of pointer/reading spot axes origin:

+/- 40 mm

Emission and Wavelength:

LED /850 nm

Ambient light rejection:

according to EN 60947-5-2,

Vibrations: width 0.5 mm, frequency 10 ... 55Hz, per axis (EN60068-2-6)
Shock resistance: 11 ms (30 G) 6 shocks for each axis (EN60068-2-27)
Humidity: < 90% no condensation

Exposed material:

Body: ABS / Display: POLYESTER
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SAFETY WARNINGS

All the regulations and rules concerning electric and mechanical safety must be complied
with during sensor operation.

The sensor must be protected against mechanical damage.

This product is only for indoor use.

MAINTENANCE

This device requires no special maintenance operations.

At any rate, take care to clean the optics surface with a compatible detergent in order to
avoid degraded performance.

Use protections for the plastic parts in case of dangerous environment.
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Scalable output: select MIN & MAX values of distance

P t>6sec D1<D2 - positive slope
Q2()<) :

NN (5 D1>D2 - negative slope
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Point the target. Press SET1 for t > 6 sec until Q1 stops blinking, then release button to
acquire the distance D1. Press SET2 for t > 6 sec until Q2 stops blinking, then release
button to acquire the distance D2. Distance is 0 if out of operating range.

The sensors are NOT safety devices, and so MUST NOT be used in the safety control of
the machines where installed.

Datalogic S.r.l.

Via S. Vitalino 13 - 40012 Calderara di Reno - Italy

Tel: +39 051 3147011 - Fax: +39 051 3147205 - www.datalogic.com

Helpful links at www.datalogic.com: Contact Us, Terms and Conditions, Support.

Front side material: PMMA
Mechanical protection: IP67
Connections: M12 - 5 poles
(Overall) Dimensions: 50 x 50 x 25 mm
Weight: 50 g.max.

UL (requirements):

Class 2 power supply according to UL 508

Factory settings and default settings are (for both Q1 and Q2): PNP OUT, LIGHT mode, Switching distance 2 m, hysteresis = 80mm, distance_min(D1) = 300 mm, distance_max (D2) = 5000 mm

ﬁ: For information about the disposal of Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), please
refer to the website at www.datalogic.com.

© 2021 Datalogic S.p.A. and/or its affiliates  ALL RIGHTS RESERVED. ¢ Without limiting the rights
under copyright, no part of this documentation may be reproduced, stored in or introduced into a retrieval
system, or transmitted in any form or by any means, or for any purpose, without the express written
permission of Datalogic S.p.A. and/or its affiliates. Datalogic and the Datalogic logo are registered
trademarks of Datalogic S.p.A. in many countries, including the U.S.A. and the E.U. All other trademarks
and brands are property of their respective owners. Datalogic reserves the right to make modifications
and improvements without prior notification.
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This product is covered by one or more of the following patents.
DE202014007924.2U9; 1T280386; EP1148346B1
(see www.patents.datalogic.com for patent list)

S65-PA-5-M13-00l

Sensor mit Hintergrundausblendung mit Infrarot-Sender,
Lichtlaufzeit und analogem Stromausgang

S65-PA-5-M13-00l

Sensor mit Hintergrundausblendung mit Infrarot-Sender,
Lichtlaufzeit und analogem Spannungsausgang

BEDIENUNGSANLEITUNG
ANZEIGEN

pd |}

LED fiir AUSGANG (gelb)
Die leuchtenden mit 1 und 2 nummerierten

NP
@ CDATALOCIC

gelben LEDs zeigen die Aktivierung der ‘”’WQ
Ausgéange Q1 und Q2 an. @ o sE s
Sollte die Messung aufler Reichweite oder £e

nicht verfligbar sein, blinken die LEDs

gleichzeitig.

LED der EINSCHALTANZEIGE (griin)
Die leuchtende griine LED PWR zeigt an, dass die Einrichtung versorgt wird
und funktionstichtig ist.

LED ,,KONFIGURATION AKTIV” (griin)
Leuchten die LEDs PNP/NPN griin, bedeutet dies, dass die Einrichtung die
gewahlte Konfiguration aufweist.

Die LEDS zur Anzeige von AUSGANG und EINSCHALTUNG weisen auch
auf den jeweiligen Konfigurationsstatus hin (siehe Kapitel ,Konfiguration”.

INSTALLATION

Die Installation des Sensors erfolgt Uiber die beiden Durchgangsbohrungen im
Gehéause mit Schrauben (M4x35 oder langeren, max. Anzugsmoment 1 Nm),
Muttern und Unterlegscheiben. Sollte die Auflageflache nicht eben genug
sein, empfiehlt sich die Verwendung eines Montagewinkels.

Zur einfacheren Anordnung des Sensors sind zahlreiche schwenkbare
Montagebugel erhéltlich (siehe Zubehor im Katalog).

Die Reichweite wird ab der Frontflache der Sensoroptik gemessen.

Der M12 Stecker kann auf zwei verschiedene Positionen eingestellt werden.
Hierzu missen die entsprechende Rickhaltefeder betétigt und die Einheit um
90° bis auf Endanschlag gedreht werden.

1) Den M12 Stecker bei ausgeschalteter VersorgunganschlieBen und
befestigen.

2) Das Stromversorgungskabel und/oder die 1/0 so anschlie3en, wie fur das
jeweilige Modell angegeben ist.

3) Den Sensor am angemessenen Halter befestigen, wobei darauf zu
achten ist, dass zuerst der grune Laserpointer auf den Mittelpunkt des
Ziels auszurichten ist.

4) Die Sensorfunktion wird innerhalb von wenigen Sekunden nach dem
Einschalten verflugbar sein.

5) Vor Beginn des normalen Betriebs die Aufwarmzeit die abwarten.

EINSTELLUNG S65-PA-5-M13

ABMESSUNGEN DES ERFASSUNGSBEREICHS

1.Die  Einrichtung den  Erfordernissen  entsprechend v Typische SpotgroRe - viereckiger Schnitt
konfigurieren. Zum Aufruf des Konfigurationsmenis > 3 Sek. i dmier
lang auf SET1+SET2 bis zum Aufblinken der 3 LEDs driicken. 54 250 . . . . . . . . .
- Zur Bewegung innerhalb des Menis bis zum Beenden auf A Typ Groen Spot size ]
SET 2 @ driicken. 9099 § / 2001 ). - = Effective reading area [mm] 1
- Zum Wahlen der Konfiguration auf SET 1 driicken. 5 Swiching 150 - Typ IR Spot size [mm] ]
Zur Ruckkehr auf die Default-Konfiguration > 6 Sek. lang auf g " 7
SET1 und SET2 driicken. 5 __10Ff 1
Die neue Konfiguration wird erst bei Verlassen des Menis E
angenommen. Der Sensor verbleibt 10 Sek. in Erwartung der c soF iy
Konfiguration, danach stellt er die urspriingliche Konfiguration DISTANCE N g} 4
wieder her. 2
2.Je nach Anwendungskontext die angemessene Hysterese wahlen unter Berticksichtigung Q -50 1
der Umwelt und dabei die kritischsten Betriebsbedingungen berticksichtigen. D ook ]
3. Mithilfe des sichtbaren griinen Laserpointers den Erfassungspunkt des Ziels ermitteln und
dabei 1 Sek. <t < 3 Sek. lang auf SET1 (oder SET2) driicken (der Laserpointer wird 5 -150 1
Sek. lang aktiv bleiben).
4. Uberprifen, dass sich der Spot innerhalb des Bereichs des zu erfassenden Objekts -200
befindet. 250 L L L L L L L L L
5.0bjekterfassung:Zur Ermittlung der Umschaltpunkts 1 oder 2 bis zum Aufblinken der 0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000
gelben LED Q1 (oder Q2) > 3 Sek. lang auf SET1 (oder SET2) driicken. DISTANCE FROM OPTIC WINDOW (mm)
HINWEIS: Unterbrechungen des Spots kdnnen die Erfassungsleistungen andern.
KONFIGURATION
Meni MODE OPNP/NPN @®LIGHT/DARK ©OHYSTERESE
Pug\.‘// e\ 1/ P\ [/ —_— e | PNP.‘ PNP.‘ PNP.
al) A" 2@ <7\ () N\ | 2@ \\,/ @ ‘\\’/ @ - e \ ol ‘
e @ NPN‘ NFN‘ ‘ nen @ nen @ NPN’ NPN NPN’
o £ N\ / N\ - \ - - ~ ~ \
atf) </ (sem)  (sem) af ° a@ ° ‘ ai| /‘\‘ @ /‘\‘ I@RRY/2 @ AL a @ M/
W) ~ = PWR | PWR PR PWR pw«,.' \:‘ PWR) |\ pwx/., \:
t > 3 Sek. lang auf die Tasten SET1+SET2 Q1 leuchtet = Q2 leuchtet = Q1 leuchtet = Q2 leuchtet = Q1 leuchtet = Q2 leuchtet = Q1+Q2 leuchten=
driicken, bis alle 3 griinen LEDs blinken. Konfiguration Konfiguration Konfiguration Konfiguration Hysterese Hysterese Hysterese
Beim Loslassen der Tasten schaltet der Sensor in PNP NPN LIGHT DARK 80 mm 50 mm 30 mm
das Menii MODE. Zur Bewegung innerhalb des fir beide Ausgéange . . . . . u
Meniis auf SET2 driicken (0->@->©), zur Wahl | (NPN ist nicht wahrend der | / O-Link- fur beide Ausgange fr beide Ausgange
der Konfiguration auf SET1 driicken. Kommunikation verfiigbar)
Reset der Default-Konfiguration Griner Laserpointer Teach-In Legende
/ /
PNP P t>6 Sek. e L1Sek <t<3 PP t>3 Sek. > Status-LED unbedeutend
» (X L,J
@ @l @ - ® mpaus
Gl J T i _Nen (Y] K A YL N
@ P [SET1) (SET2) ) < (SET) (sET2) ol 5 [SET1) (SET2) Stetig LED
e o g xR N o Nzl : QQ g Nl
PWR PWR NPWR LED ON und Blinken
Mindestens 6 Sek. lang auf die Tasten SET1 + SET2 Zum Einschalten des grunen Laserpointers 1 Das Objekt anpeilen. > 3 Sek. lang bzw. bis Q1
driicken. Der voreingestellten Konfiguration geht eine; Sek. <t < 3 Sek. lang auf die Taste SET1 (oder (oder Q2) blinkt auf die Taste SET1
momentane Verdunkelung aller LEDs voraus, nach SET2) driicken. (oder SET2) driicken, dann zur Erfassung
der die Tasten wieder losgelassen werden kénnen. des Obijekts die Taste wieder loslassen.

TECHNISCHE DATEN

S65-PA-5-M13-00I

S65-PA-5-M13-O0V

Versorgungsspannung: 24 VDC £ 20 %

Verbrauch: < 2.2 W (ausschlie3lich Lasten)

Analogausgang: 4-20mA skalierbar ((VDC-2V)/20mA max.)) | 0-10V skalierbar (1000 Q min.)
Reichweite: 0.3..5m (90% weil3) / 0.3..4.5 m (18% grau) / 0.3..3.5 m (6 % schwarz)

Min. Teach-Abstand: 400 mm

Hysterese: 30 mm /50 mm /80 mm

Ansprechzeit: max. 8,5 mSek.

Auflésung 10 mm

Temperaturausgleichsfehler:

1,5 mm /°C (T # 25 °C)

Ausgang in Umschaltung:

Konfigurierbar ( PNP NPN / Light Dark ) 100 mA max.

Erwdrmungszeit:

20 min. Typ

Anzeigen: Q1 (GELB) / Q2 (GELB) / EINSCHALTUNG PWR (GRUN) - PNP / NPN (GRUN)
Betriebstemperatur: -15°... +55 °C (bei eingeschalteter Einrichtung)
Lagerungstemperatur: -25... +70 °C

Elektrische Festigkeit:

500 VWs, 1 Min. zwischen Elektronik und Gehause

Isolationswiderstand:

> 20 MQ, 500 VAC zwischen Elektronik und Gehéuse

Abmessungen des Erfassungsspots:

Typ 100x100 mm bei 5 m

Abmessungen des Pointerspots (grin):

Typ 200x200 mm bei 5 m

Max. Abweichung des Achsenursprungs des Erfassungs-
/Pointerspots:

+/- 40 mm

Sender und Wellenlange:

LED /850 nm

ANSCHLUSSE

S65-PA-5-M13-00I

1(BRAUN) :+424V+

2 (WEISS)  :Q2 100mA max.

3(BLAU)  :0V

4 (SCHWARZ) : Q1 100mA max.

5 (GRAU) : analoger Stromausgang 4-20mA
S65-PA-5-M13-00V

1(BRAUN) :+24V+

2 (WEISS)  :Q2 100mA max.

3(BLAU)  :0V

4 (SCHWARZ) : Q1 100mA max.

5 (GRAU) : analoger Spannungsausgang 0-10V

HINWEIS: Die Farben der Drahteentsprechen der europaischen Norm.

Umgebungshelligkeit:

gemal EN 60947-5-2

Vibrationen: 0,5 mm Amplitude, 10 ... 55 Hz Frequenz pro Achse (EN60068-2-6)
Schockbestandigkeit: 11 ms (30 G) 6 Stol pro Achse (EN60068-2-27)
Luftfeuchtigkeit: < 90 % kondensfrei

Material AuBenteile: Gehéause: ABS / Display: POLYESTER
Frontflachenmaterial: PMMA

Schutzart: 1P67

Anschlisse: M12 - 5 Pole

Abmessungen (max. AufenmaR): 50 - 50 - 25 mm

Gewicht: max. 50 g

UL (Anforderungen):

Klasse 2 Stromversorgung gemanl UL 508

Werk- und Voreinstellungen (fiir Q1 sowie Q2): PNP OUT, LIGHT mode, Switching distance 2 m, Hysteresis = 80 mm, Distance_min(D1) = 300 mm, Distance_max(D2) = 5000 mm

ABMESSUNGEN

INFORMATIONEN ZUR SICHERHEIT

Alle Normen und Gesetze, die sich auf die elektrische und mechanische
Sicherheit beziehen, missenwahrend des Sensorbetriebs eingehalten werden.
Der Sensor ist gegenmechanische Schaden zu schitzen.

Dieses Produkt ist nur fiir den Einsatz in Innenraumen bestimmt.

WARTUNG

Diese Einrichtung bedarf keiner besonderen Wartungseingriffe. Auf jeden Fall
die Oberflache der Optik mit einem vertraglichen Reinigungsmittel reinigen,
damit die Leistung erhalten bleibt.

Im Falle eines geféahrlichen Umfeldes Schutzelemente fur die Kunststoffteile
verwenden.

ANALOGAUSGANG
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Skalierbarer Ausgang: MIN- & MAX-Abstandswerte wahlen

P t>6sec D1<D2 > positive Steigung
a2(x)
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PWR

D1>D2 - negative Steigung

SET1 SET2)
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Das Ziel ausrichte. SET1 fir t > 6 s driicken, bis Q1 nicht mehr blinkt, und dann die Taste
loslassen, um den Abstand D1 zu erfassen. SET2 fir t > 6 Sek. driicken, bis Q2 nicht
mehr blinkt, die Taste loslassen, um den Abstand D2 zu erfassen. Der Abstand ist 0,
wenn er au3erhalb des Betriebsbereichs liegt.

Sensoren sind KEINE Sicherheitsgeréte und dirfen daher NICHT in der Sicherheitssteuerung
der Maschinen verwendet werden, in denen sie installiert sind.
Datalogic S.r.l.
Via S. Vitalino 13 - 40012 Calderara di Reno - Italy
Tel: +39 051 3147011 - Fax: +39 051 3147205 - www.datalogic.com

Ntzliche Links unter www.datalogic.com: Kontakt, Terms and Conditions, Support.

Die Gewabhrleistungsfrist fur dieses Produkt betrdgt 36 Monate. Fur weitere Informationen siehe
allgemeine Verkaufsbedingungen unter www.datalogic.com.

ﬁ Informationen zur Entsorgung von Elektro- und Elektronik- Altgeraten (WEEE) erhalten Sie auf
der Webseite www.datalogic.com.

© 2021 Datalogic S.p.A. und/oder die Tochtergesellschaften ¢ ALLE RECHTE VORBEHALTEN. ¢ Ohne die im
Urheberrecht festgelegten Rechte einzuschranken, darf kein Teil dieses Dokuments ohne die ausdriickliche
schrifiche Erlaubnis von Datalogic S.p.A. und/oder den Tochtergesellschaften vervielfaltigt, in einem
Datenabfragesystem gespeichert oder eingefiihrt oder in irgendeiner Form, mittels irgendwelcher Methode oder
fur irgendwelchen Zweck Ubermittelt werden. Datalogic und das Logo von Datalogic sind eingetragene
Handelsmarken von Datalogic S.p.A. in vielen Landern, einschlieBlich den USA und der EU. Alle sonstigen,
angegebenen Marken und Produktbezeichnungen gehéren den jeweiligen Eigentimern. Datalogic behélt sich
das Recht vor Modifikationen und Verbesserungen am Produkt jederzeit einzubringen.

821007533 Rev. D
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This product is covered by one or more of the following patents.
DE202014007924.2U9; 1T280386; EP1148346B1
(see www.patents.datalogic.com for patent list)

S65-PA-5-M13-00l

Détecteur a suppression de l'arriére plan, émission de rayons infrarouges et
temps de vol de la lumiére avec sortie analogique en courant

S65-PA-5-M13-O0V

Détecteur a suppression de l'arriére plan, émission de rayons infrarouges et
temps de vol de la lumiére avec sortie analogique en tension

MANUEL D'INSTRUCTION
SIGNALISATIONS

LED DE SORTIE (jaune)
Les LEDs jaunes allumées, numérotées par 1 @ GDATALOGIC
et 2, indiquent l'activation des sorties Q1 et Q2.
Les LEDs clignotent simultanément en cas de SET STz
mesure hors de portée ou pas disponible a la
présence de contamination de I'environnement.

LED d'ALIMENTATION (verte)
La LED PWR allumée verte indique que le dispositif est alimenté et en
fonctionnement.

LED de CONFIGURATION ACTIVE (verte)
Les LEDs PNP/NPN allumées en vert indiquent que le dispositif comporte la
configuration sélectionnée.

Les LEDs de SORTIE et d'ALIMENTATION indiquent également des états de
configuration (voir chapitre «Configuration».)

INSTALLATION

L'installation du détecteur peut étre réalisée grace a deux trous traversants,
dont le boitier est pourvu, et a l'aide de vis (M4x35 ou plus longues, couple de
serrage maximale 1 Nm) avec des écrous de serrage et leurs rondelles.

Si la surface d'appui ne présente pas de bonne planéité, il est conseillé
d'utiliser une équerre.

De nombreuses équerres réglables sont disponibles pour faciliter le
positionnement du détecteur (voir les accessoires dans le catalogue). La
portée opérationnelle est mesurée a partir de la face avant de l'optique du
détecteur.

Le connecteur M12 peut étre orienté dans deux positions différentes en
agissant sur son ressort de retenue et en tournant le plot avec pas de 90°
jusqu'en fin de course.

1) Relier et fixer le connecteur M12 aprés avoir coupé l'alimentation.

2) Relier le cable d'alimentation électrique et/ou les E/S ainsi qu'il est
indiqué pour chaque modele.

3) Fixer le détecteur a un support adapté, en prenant soin d'avoir aligné au
préalable le pointeur vert tout au centre de la cible

4) La fonction du détecteur est disponible dans quelques secondes des
l'allumage.

5) Attendre le temps de mise en température avant de le mettre en
fonctionnement normal.

CONNEXIONS
S65-PA-5-M13-00I
1 (MARRON) : +24 V #

2 (BLANC) :Q2 100mA max.

3 (BLEU) :0V

4 (NOIR) : Q1 100mA max.

5 (GRIS) : Sorie analogique en courant 4-20mA

S65-PA-5-M13-00V

1 (MARRON) : +24 V +

2 (BLANC) :Q2 100mA max.

3(BLEU) :0V

4 (NOIR) : Q1 100mA max.

5 (GRIS) : Sorie analogique en tension 0-10V

N.B. : La couleur des fils se rattache a la réglementation européenne.

2. Sélectionner I'hystérésis d'aprés le type d'application et

3. Localiser le point de lecture de la cible a l'aide du

REGLAGE S65-PA-5-M13

1. Configurer le dispositif selon besoin. Appuyer sur SET1+SET2 > 3 sec jusqu'au

clignotement des 3 LEDs vertes pour entrer dans le menu de configuration.

- Appuyer sur SET 2 pour se déplacer a l'intérieur du menu jusqu'a la sortie @
>0 ->6

Appuyer sur SET 1 pour sélectionner la configuration.
Appuyer sur SET1 et SET2 > 6 sec pour revenir a la v
configuration prise par défaut. La nouvelle
configuration sera acceptée uniquement aprés avoir
quitté le menu. Le capteur attendra la configuration A
pendant 10 sec, au bout desquelles la configuration
d’origine sera rétablie.

Hysteresis
> <

nN
kS

Switching
 pointdistance |

Q1/Q2 OUTPUT

prendre en compte I'environnement et les conditions de
fonctionnement les plus critiques.

o

pointeur visible vert par I'appui sur SET1 (ou SET2)
pendant 1 sec <t < 3 sec (le pointeur demeure actif pendant 5 sec).

DISTANCE

4. Veérifier que le point est & l'intérieur de la cible a saisir.
5. Saisie de la Cible: Appuyer sur SET1 (ou SET2) > 3sec pour acquérir le point de

commutation 1 ou 2 jusqu'au clignotement de la LED jaune Q1 (ou Q2).

REMARQUE: toute réduction du point peut altérer les performances de détection.

DIMENSIONS DE LA ZONE DE LECTURE

Dimension typique du point — section carrée

250 T T T T T T T T T
200 F Typ Green Spot size [mm] ]
= = = Effective reading area [mm]

150 b Typ IR Spot size [mm] ]
__ 100 4
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o
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-100 | 1

-150 | 1

-200 | 1

250 L L L L L L L L L

0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000

DISTANCE FROM OPTIC WINDOW (mm)

CONFIGURATION
Menu MODE © PNP/NPN ® LIGHT/DARK © HYSTERESIS
Pug\.‘// pre\ |/ pre\ |/ —_— NP PNP.‘ PNP.\ PNP‘
LI 2@ <\ @) 4\ @@ \7/ @@ \I/ @ - (. \ . ‘
e @2 . NPN‘ ‘ NPN‘ ‘ e @ nen @ NPN’ ‘ nen @ | NPN’ ‘
/ \ / \ 2 \ -, - ~ - \
al) </ (sem) (sem2) “0 o a@ ol | € "\ @ /‘\ LI@RY /2! @ L/ CI@INY/
o R . 4 A //’ 9 ,‘ | ,‘
PN = PR | PWR PR | PWR PWR |\ PWR) |\ PWR |\
Appuyer sur les touches SET1+SET2 pendant t > 3 Q1 allumée = Q2 allumée = Q1 allumée = Q2 allumée = Q1 allumée = Q2 allumée = Q1+Q2 allumées =
sec. jusqu'au clignotement de toutes les 3 LEDs configuration configuration configuration configuration hystérésis hystérésis Hystérésis
vertes. Lors du relachement des touches le détecteur PNP NPN LIGHT (claire) DARK (sombre) 80 mm 50 mm 30 mm
entre en menu MODE. Appuyer sur SET2 pour se les d ties (NPN our les deux sorties our les deux sorties
déplacer a lintérieur du menu (0-@-50), appuyer |, o 2 FR TS DT EE P posries deeset posries demset
sur SET1 pour choisir la configuration. P
Retour a la Configuration prise par Défaut Pointeur Vert Teach-In Clé de lecture
PNP. t>6sec PNP % lsec<t<3sec e >3 sec S LED d'état non pertinent
—  (X) X
@ @ @ @) ~ @ - @  LEDéteinte
& = \IMPN (50
wv@ o T (L NN X 5 \”",“ s N AN LED Steady
u@ ® (sem) (sET2) a1 (X} ) (seT1) (sET2) o (sem) (ser2)
e R \\\ - / { ) . = Z N A //»’ ‘. \\,,,// \\\ s / .
SR = Pt o LED et clignotant
Appuyer sur les touches set 1 + set 2 pendant 6 sec Appuyer sur la touche SET1 (ou SET2) Pointer la cible. Appuyer sur la touche SET1 (ou SET2)
au moins ; la configuration par défaut est précédée de pendant 1 sec. <t < 3 sec. > 3 sec. jusqu'au clignotement de Q1 (ou Q2) puis
I'extinction momentanée de toutes les LEDs, a la suite pour allumer le pointeur vert relacher la touche pour saisir la cible
de laquelle il est possible de relacher les touches.

DONNEES TECHNIQUES

S65-PA-5-M13-00lI

S65-PA-5-M13-O0V

Tension d'alimentation :

24 VCC + 20%

Consommation :

< 2.2 W (charges exclues)

Sortie analogique :

4-20mA échelonnable ((VDC-2V)/20mA max.)) |

0-10V échelonnable ((VDC-2V)/20mA max.))

Portée opérationnelle :

0.3..5m (90% blanc) /

0.3..4.5 m (18% gris) /

0.3..3.5 m (6% noir)

Distance minimale de Teach : 400 mm
Hystérésis : 30mm / 50mm / 80mm
Temps de réponse : 8.5 ms max.
Résolution : 10 mm

Erreur de compensation thermique :

1,5 mm /°C (T # 25°C)

Sortie a commutation :

Configurable ( PNP NPN / Light Dark ) 100mA max.

Temps de mise en température :

20 min typ

Signalisations :

Q1 (JAUNE) / Q2 (JAUNE) / ALIMENTATION PWR (VERTE) - PNP / NPN (VERTE)

Température d'exercice :

-15°... +55 °C (dispositif allumé)

Température de stockage :

-25... 70 °C

Rigidité diélectrique :

500 VAC, 1 min entre I'électronique et son boitier

Résistance d'isolation :

> 20 MQ, 500 VCC entre I'électronique et son boitier

Dimension du point de lecture :

typ 100x100 mm a 5m

Dim. du point de pointage (vert) :

typ 200x200 mm a 5m

Ecart max. P.O. axes du point de lecture/pointage :

+/- 40 mm

Emission et Longueur d'onde :

LED /850 nm

Réjection a la lumiere ambiante :

conforme a EN 60947-5-2

Vibrations : amplitude 0.5 mm, fréquence 10 ... 55 Hz, pour chaque axe (EN60068-2-6)
Résistance aux chocs : 11 ms (30 G) 6 choc pour chaque axe (EN60068-2-27)
Humidité : < 90% sans condensation

Matériaux exposes :

Boitier : ABS / Afficheur : POLYESTER

Matériau de la face avant : PMMA
Protection mécanique : IP67
Connexions : M12 - 5 pbles
Dimensions (encombrement maximum) : 50 x 50 X 25 mm
Poids : 50 g max.

UL (conditions techniques) :

Classe 2 alimentation selon UL 508

La configuration d'usine et par défaut est (pour Q1 comme pour Q2) : PNP OUT, LIGHT mode, Switching distance 2 m, hystérésis = 80mm, distance_min(D1) = 300 mm,

distance_max (D2) = 5000 mm

DIMENSIONS D'ENCOMBREMENT
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INFORMATIONS SUR LA SECURITE

Toutes les normes et les lois en matiere de sécurité électrique et mécanique
doivent étre respectées au cours du fonctionnement du détecteur.

Le détecteur doit étre protégé contre tout endommagement mécanique.

Ce produit est uniquement destiné a un usage a l'intérieur d'un local.

ENTRETIEN

Ce dispositif n'exige aucune opération d'entretien particuliere. En tout état,
prenez soin de nettoyer la surface optique avec du détergent compatible afin
de ne pas détériorer les performances.

Utiliser des protections pour les parties plastiques en présence d'un
environnement dangereux.

SORTIE ANALOGIQUE

mA V'
'é 20 , .é 101
= : =
g !

3 i 3
= : w
£ 3 2
o i [=]
S 40— o
Y 0+— - > 0+
MIN MAX mm
DISTANCE DISTANCE

Sortie échelonnable : sélectionnez les valeurs MIN & MAX de la distance

P t>6sec D1<D2 -> pente positive
Q2()<) >

NPN @ D1>D2 - pente négative
o@ . (sem) (sem)

PR - :

2

Pointer la cible. Appuyer sur SET1 pendant t > 6 sec jusqu'a ce que Q1 cesse de
clignoter, puis relacher le bouton pour acquérir la distance D1. Appuyer sur SET2 pendant
t > 6 secondes jusqu'a ce que Q2 cesse de clignoter, puis relacher le bouton pour obtenir
la distance D2. La distance est égale a O si elle est hors de la portée de fonctionnement.

Les capteurs NE sont PAS de dispositifs de sécurité, c'est pourquoi elles NE doivent donc PAS
étre utilisées pour la gestion de la sécurité des machines sur lesquelles elles sont installées.

Datalogic S.r.l.
Via S. Vitalino 13 - 40012 Calderara di Reno - Italy
Tel: +39 051 3147011 - Fax: +39 051 3147205 - www.datalogic.com

Liens utiles sur www.datalogic.com : Contactez Nous, Terms and Conditions, Support.

:ﬁ Pour toute information relative a I'élimination des déchets électroniques (WEEE), veuillez
consulter le site internet www.datalogic.com.

© 2021 Datalogic S.p.A. etlou ses filiales ¢+ TOUS DROITS RESERVES. ¢ Aucune partie de cette
documentation ne peut étre reproduite, stockée ou introduite dans un systeme de recherche, ni transmise sous
quelque forme ou par quelque moyen que ce soit, ni & quelque fin que ce soit, sans l'autorisation écrite expresse
de Datalogic S.p.A. et/ou ses filiales. Datalogic et le logo Datalogic sont des marques de commerce de Datalogic
S.p.A. déposées dans de nombreux pays, y compris les Etats Unis et 'Union Européenne. Toutes les autres
marques de commerce et marques sont la propriété de leurs détenteurs respectifs. Datalogic se réserve le droit
d’apporter des modifications et des améliorations.
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SOATALOGIC

This product is covered by one or more of the following patents.
DE202014007924.2U9; 1T280386; EP1148346B1
(see www.patents.datalogic.com for patent list)

S65-PA-5-M13-00l

Sensore a soppressione dello sfondo ad emissione infrarossa e
tempo di volo della luce con uscita analogica in corrente

S65-PA-5-M13-O0V

Sensore a soppressione dello sfondo ad emissione infrarossa e
tempo di volo della luce con uscita analogica in tensione

MANUALE ISTRUZIONI
SEGNALAZIONI

pd |}

LED DI USCITA (giallo)
| LED gialli accesi, numerati con 1 e 2, indicano @ CGDATALOGIC

[}

I'attivazione delle uscite Q1 e Q2. e
| LED lampeggiano contemporaneamente in @ o sE s
caso di fuori portata o indisponibilita della £e
misura per presenza di contaminazioni

ambientali.

LED di ACCENSIONE (verde)
Il LED PWR acceso verde indica che il dispositivo & alimentato e funzionante.

LED di CONFIGURAZIONE ATTIVA (verde)
I LED PNP/NPN accesi in verde indicano che Il
configurazione selezionata.

| LED di USCITA e di ACCENSIONE indicano anche degli stati di
configurazione (vedere capitolo “Configurazione”).

INSTALLAZIONE

L’installazione del sensore puo essere effettuata grazie ai due fori passanti
presenti sul corpo, tramite viti ( M4x35 o di maggior lunghezza, coppia
massima di serraggio 1Nm) con dadi di serraggio piu rondelle.

Se la superficie di appoggio non presenta buona planarita si consiglia I'utilizzo
di una staffa.

Sono disponibili numerose staffe orientabili per facilitare il posizionamento del
sensore (vedi accessori a catalogo). La distanza operativa € misurata
partendo dalla superficie frontale dell’'ottica del sensore.

Il connettore M12 puo essere orientato in due diverse posizioni agendo
sull’apposita molla di ritenuta e ruotando il blocchetto con passo 90° fino a
fine corsa.

dispositivo ha la

1) Collegare e fissare il connettore M12 ad alimentazione disinserita.

2) Collegare il cavo di alimentazione elettrica e/o gli /O come indicato per
ciascun modello.

3) Fissare il sensore al supporto idoneo, avendo cura di allineare prima il
puntatore verde sul centro del bersaglio

4) La funzione del sensore sara disponibile entro pochi
dall'accensione.

5) Attendere il tempo di riscaldamento prima di iniziare con la normale
operativita.

secondi

CONNESSIONI
S65-PA-5-M13-00l

1 (MARRONE) : +24 V +

2 (BIANCO) :Q2 100mA max.

3 (BLU) 0V

4 (NERO) : Q1 100mA max.

5(GRIGIO) :Uscita analogica in corrente 4-20mA

S65-PA-5-M13-00V

1 (MARRONE) : +24 V +

2 (BIANCO) :Q2 100mA max.

3 (BLU) 0V

4 (NERO) : Q1 100mA max.

5 (GRIGIO) : Uscita analogica in tensione 0-10V

N.B.: Il colore dei fili sono riferiti alla norma europea.

REGOLAZIONE S65-PA-5-M13

1. Configurare il dispositivo secondo necessita. Premere SET1+SET2 > 3 sec fino al
lampeggio dei 3 LED verdi per entrare nel menu di configurazione.

DIMENSIONI DELL’AREA DI LETTURA

Dimensione tipica dello spot — sezione quadrata

- Premere SET 2 per muoversi all'interno del menu fino all’'uscita @ >@® >© 250 . . . . T T T T
- Premere SET 1 per selezionare la configurazione. v 200 | Typ Green Spot size [mm] i
- Premere SET1 e SET2 > 6 sec per tornare alla lteresi_ -- -_IE_ifecl::i‘vg reading area [mrm]
configurazione di default. La nuova configurazione 150 ¥p 1R Spot size [mm] .
verra accettata solo all'uscita del menu. Il sensore 2 100k ]
restera in attesa della configurazione per 10sec A T | e aeee==mTTT
dopodiché ripristinera la configurazione di origine. € Y E 50F -3 1
2. Selezionare [listeresi in funzione del contesto g . d}’f;‘;:‘;,:{;‘;?;‘;,} N ob J
applicativo tenendo in considerazione delle &5 s
condizioni ambientali e di funzionamento pitl critiche. 9 o Sof iy
3. Individuare il punto di lettura del target aiutandosi 2 ook .
con il puntatore visibile verde premendo SET1 (o
SET2) per 1 sec < t < 3 sec (il puntatore rimarra 0 DISTANZA 180 T
attivo per 5 sec). 200 f 1
4. Verificare che lo spot sia entro contenuto nel target da acquisire. 250 4 L L L . L L L
5. Acquisizione del Target: Premere SET1 (0o SET2) > 3sec per apprendere lo 0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000
switching point 1 o 2 fino al lampeggio del LED giallo Q1 (o Q2). DISTANCE FROM OPTIC WINDOW (mm)
NOTA: parzializzazioni dello spot possono alterare le prestazioni di rilevazione.
CONFIGURAZIONE
Menu MODE O PNP/NPN ® LUCE/BUIO © ISTERESI
e\ L/ e\ 1/ P\ 1/ o} PNP.‘ PNP. PNP PY
@l 2O~ @ | 20T 0%  |«0® |09 .0
W 5 » NPN‘ | N @ | NPN’ Y N NPN’ \
aly </ ( SET1) ifsst/;w Qi Py @ P ‘ @ a( ) :\(/ @ at :\‘/<
— AN / o /
W\ = PWR | PWR PWR PWR) |\ PWR) |\ PR |\,
Premere per t > 3 sec. i tasti SET1+SET2 finché Q1 acceso = Q2 acceso = Q1 acceso = Q2 acceso = Q1 acceso = Q2 acceso = Q1+Q2 accesi =
lampeggiano tutti e 3 i LED verdi. Rilasciando i tasti il configurazione configurazione configurazione configurazione isteresi 80 mm isteresi 50 mm isteresi 30 mm
sensore entra in ment MODE. Premere SET2 per PNP NPN LUCE BUIO
muoversi all'interno del menu (0> ®->©), premere per entrambe le uscite (NPN non & per entrambe le uscite per entrambe le uscite
SET1 per scegliere la configurazione. disponibile durante la comunicazione I/O Link)

Ripristino Configurazione di Default Puntatore Verde

1sec<t<3sec

PNP t>6sec PNP__
@ ® @ @ 1039 &
we T e T
@ ° :ji\sen/: i_'\sm/jw a1 5 :‘\SET1:‘: {\smj
PWR PWR™

Premere i tasti set 1 + set 2 per almeno 6 sec; la
configurazione di default & preceduta da un oscuramento
momentaneo di tutti i LED successivamente al quale &

Premere il tasto SET1 (o SET2)
per 1 sec. <t<3sec.

possibile rilasciare i pulsanti. per accendere il puntatore verde

Teach-In
e t>3sec
%]
Q2 *"
<) ‘NFN‘:);Q N\ AN
O (sem) (sem2)
(X) bW V. s /

Puntare il target. Premere il tasto SET1 (o SET2) > 3
sec. fino al lampeggio di Q1 (o Q2) quindi rilasciare il
tasto per acquisire il target

Legenda

Stato del LED ininfluente
LED spento
LED acceso fisso

LED acceso e lampeggiante

DATI TECNICI

S65-PA-5-M13-00I

S65-PA-5-M13-0O0V

Tensione di alimentazione:

24 Vce +20%

Consumo:

< 2.2 W (escluso carichi)

Uscita analogica:

4-20mA scalabile ((VDC-2V)/20mA max.) [

0-10V scalabile (1000 Q min.)

Distanza operativa:

0.3..5 m (Bianco 90%) /

0.3..4.5 m (Grigio 18%) /

0.3..3.5m (Nero 6 %)

Distanza minima di Teach:

400 mm

Isteresi: 30mm / 50mm / 80mm
Tempo di risposta: 8.5 msec max.
Risoluzione: 10 mm

Errore di compensazione termica:

1.5 mm /°C (T # 25°C)

Uscita in commutazione:

Configurabile (PNP NPN / LUCE BUIO) 100mA max.

Tempo di riscaldamento:

20 min typ.

Segnalazioni:

Q1 (GIALLO) / Q2 (GIALLO) / ACCENSIONE PWR (VERDE) - PNP / NPN (VERDE)

Temperatura di esercizio:

-15°... +55 °C (con dispositivo acceso)

Temperatura di immagazzinamento:

-25...+70°C

Rigidita elettrica:

500 Vca, 1 min fra elettronica e contenitore

Resistenza di isolamento:

> 20 MQ, 500 Vcc fra elettronica e contenitore

Dimensioni dello spot di lettura:

Typ. 100x100 mm @ 5m

Dim. dello spot di puntamento (verde):

Typ. 200x200 mm @ 5m

Scostamento max origine assi dello spot di lettura/puntamento:

+/- 40 mm

Emissione e Lunghezza d’onda:

LED /850 nm

Reiezione alla luce ambiente:

come prescritto da EN 60947-5-2

Vibrazioni: ampiezza 0.5 mm, frequenza 10 ... 55 Hz, per ogni asse (EN60068-2-6)
Resistenza agli urti: 11 ms (30 G) 6 shock per ogni asse (EN60068-2-27)
Umidita: < 90% non condensante

Materiali esposti:

Corpo : ABS / Display: POLYESTER

Materiale del lato frontale:

PMMA

Protezione meccanica:

IP67

Connessioni: connettore M12 5 poli
Dimensioni (massimo ingombro): 50 x 50 x 25 mm
Peso: 50 gr.max.

UL (requisiti):

Classe 2 power supply secondo UL 508

Configurazione di fabbrica e di default (sia per Q1 che per Q2): uscita PNP, modalita LUCE, distanza di commutazione 2 m, isteresi = 80mm, distanza_min(D1) = 300 mm,

distanza_max(D2) = 5000 mm

DIMENSIONI D’INGOMBRO
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AVVERTIMENTI SULLA SICUREZZA

Tutte le norme e le leggi in tema di sicurezza elettrica e meccanica devono
essere osservate durante il funzionamento del sensore.

Il sensore deve essere protetto contro danneggiamenti meccanici.

Questo prodotto € destinato al solo uso in ambiente interno.

MANUTENZIONE

Questo dispositivo non richiede particolari operazioni di manutenzione.

In ogni caso, aver cura di pulire la superficie ottica con detergente compatibile
al fine di evitare il decadimento delle prestazioni.

Usare protezioni per le parti in plastica in caso di ambiente pericoloso.

USCITA ANALOGICA

mA '

5 20 bt 5 104

a ! o

= ' =
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3 i 3

(=3 | w

g | g

o 1 =

4 4 P = |

= ‘ o .,

© o+ : =0 .
MIN MAX mm MIN MAX mm

DISTANCE DISTANCE

Uscita scalabile: selezionare i valori di distanza MIN & MAX

P t>6sec D1<D2 - pendenza positiva
Q2()

NPN (5 D1>D2 - pendenza negativa
o@ . (sem) (sen)

PR - )

Puntare il bersaglio. Premere SET1 per t > 6 sec finché Q1 non smette di lampeggiare,
poi rilasciare il pulsante per acquisire la distanza D1. Premere SET2 per t > 6 sec finché
Q2 non smette di lampeggiare, poi rilasciare il pulsante per acquisire la distanza D2. La
distanza € 0 se fuori dal campo operativo.

| sensori NON sono dispositivi di sicurezza, quindi NON devono essere utilizzati per
la gestione di sicurezza delle macchine sulle quali sono installati.

Datalogic S.r.l.
Via S. Vitalino 13 - 40012 Calderara di Reno - Italy
Tel: +39 051 3147011 - Fax: +39 051 3147205 - www.datalogic.com

Link utili disponibili su www.datalogic.com: Contatti, Termini e Condizioni, Supporto.

EPer informazioni sullo smaltimento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche (WEEE)
consultare il sito Web www.datalogic.com.

© 2021 Datalogic S.p.A. e/o le sue consociate « TUTTI | DIRITTI RISERVATI. * Senza con cio limitare i
diritti coperti dal copyright, nessuna parte della presente documentazione puo® essere riprodotta,
memorizzata o introdotta in un sistema di recupero o trasmessa in qualsiasi forma o con qualsiasi
mezzo, o per qualsiasi scopo, senza I'espresso consenso scritto di Datalogic S.p.A. e/o delle sue
consociate. Datalogic e il logo Datalogic sono marchi registrati di Datalogic S.p.A. depositati in diversi
paesi, tra cui U.S.A. e UE. Tutti gli altri marchi registrati e brand sono di proprieta dei rispettivi proprietari.
Datalogic si riserva il diritto di apportare modifiche e/o miglioramenti senza preavviso.
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S65-PA-5-M13-00l
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